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P6_TA(2007)0209

Beniamino Donnici mandatumanak érvényessége

Az Eurdpai Parlament 2007. mdjus 24-i hatirozata Beniamino Donnici manditumdnak vizsgdlatdrol

(2007/2121(REG))

Az Eurdpai Parlament,

tekintettel az Eurdpai Parlament képviselGinek kozvetlen és dltaldnos vilasztdjog alapjan torténd valasz-
tasarol szolo, 1976. szeptember 20-i okmadnyra (1),

tekintettel eljarasi szabdlyzata 3., 4., és 9. cikkére, valamint I. mellékletére,

tekintettel az olasz hatdsdgok hivatalos tdjékoztatdsira Beniamino Donnici megvélasztdsdrol az Eur6pai
Parlamentbe,

tekintettel Achille Occhetto Beniamino Donnici Eurdpai Parlamentbe torténd megvalasztisanak jogsze-
riiségét vitatd, 2007. mdrcius 25-i kifogdsara,

tekintettel a Jogi Bizottsdg jelentésére (A6-0198/2007),

mivel az 1976. szeptember 20-i okmdny 7. cikkének (1) és (2) bekezdése meghatdrozza az eurdpai
parlamenti mandatummal Ossze nem egyeztethetd tisztségeket;

mivel az eljardsi szabdlyzat 9. cikke és L. melléklete értelmében az eurdpai parlamenti képvisel6knek
kifejezetten nyilatkozniuk kell szakmai tevékenységi koritkrdl, tovabbd valamennyi dijazds ellenében
ellatott tisztségiikrdl vagy tevékenységiikrdl;

mivel az Eurdpai Parlament eljardsi szabalyzata 3. cikkének (5) bekezdése szerint ,Ha a képvisel6i man-
datum az ugyanazon a listan szerepl§ jeloltek visszalépésének eredményeképp jott létre, a mandatum-
vizsgdld bizottsdg megbizonyosodik arrél, hogy a visszalépésekre az 1976. szeptember 20-i okmdny és
a 4. cikk (3) bekezdésének szellemének és betifjének megfelelGen keriilt-e sor.”;

mivel az eurdpai vélasztdsi eljardsra vonatkozé nemzeti rendelkezéseknek 6sszhangban kell lenniiik a
kozosségi jogi rendszer alapvetd elveivel, els6dleges jogdval, valamint az 1976. évi okmdny szellemével
és bettijével; mivel ez okbdl kifolyolag a jogalkotds, a kozigazgatds és az igazsdgszolgdltatds teriiletén
illetékes nemzeti hatosagok az eurdpai valasztasi eljarasra vonatkozd nemzeti rendelkezéseik alkalmaza-
sakor ésfvagy értelmezésekor nem hagyhatjik figyelmen kivil a kozosségi jog vélasztdsi kérdésekkel
kapcsolatos elveit;

mivel azt, hogy Achille Occhetto az 1976-0os okmdny szelleme és betfje szerint jogszerien mondott-e
le képviselSi posztjardl, az okmany 6. cikke alapjan kell eldonteni, amely kimondja, hogy ,Az Eurdpai
Parlament tagjait (...) semmiféle utasitds nem koti, és kotott manddtumot sem fogadhatnak el.”, tovabba
hogy a képviselsk szabadsaga és fuggetlensége kulcsfontossagt alapelv;

mivel az Eurépai Parlament képviselSinek statGtuma (amely 2009-ben 1ép hatilyba) 2. cikkének
(1) bekezdése megillapitja, hogy ,A képviselsk szabadok és fiiggetlenek.”, mig e cikk (2) bekezdése az
(1) bekezdés természetes folyomdnyaként hozzateszi, hogy ,Semmis az a megéllapodds, amely a képvi-
sel6i mandatumrél annak lejdrta elStt vagy annak végén torténd lemonddsra vonatkozik.”;

mivel a statGtum ezen rendelkezései csupan az 1976-os okmdnyban mdr szerepl szabadsag és fiigget-
lenség elvét fejtik ki, és mivel a statiitum kifejezetten a Parlament és az abban helyet foglalé képvisel6k
védelme érdekében sziiletett;

() HL L 278, 1976.10.8., 5. 0. A legutébb a 2002/772[EK Euratom hatdrozattal (HL L 283. 2002.10.21. 1. o)

modositott okmdny.
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H. mivel az Eurépai Parlament képviselSinek jogdlldsardl sz6lé szabdlyzat, habar csak 2009-ben, a kovet-
kez8 parlamenti ciklus kezdetével 1ép hatdlyba, a kozosségi jogi rendszer jelenlegi dllapotdban elsddleges
jogi aktust képez, amelyet az Eurdpai Parlament a Tandcs feltétel nélkili jovahagyasaval elfogadott, és
amely rendszeresen megjelenik az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban;

. mivel az Eur6pai Parlamentnek, ugyanigy, mint az eurépai vélasztdsi eljdrds teriiletén hozott nemzeti
rendelkezések végrehajtasaért ésfvagy értelmezéséért felel6s nemzeti hatosagoknak is, figyelembe kell
venniiik a képviselSk eljardsi szabdlyzata elveit és szabalyozdsdt, és mindenképpen tartézkodniuk kell,
az EK-Szerz8dés 10. cikkében rogzitett lojdlis egytittmiikodés elve alapjdn is, a szabdlyzattal nyilvanval6
ellentmonddsban 1év4 intézkedések és rendelkezések elfogaddsatol;

J. mivel az Eur6pai Parlament képviselSinek jogalldsardl sz6lo szabalyzatban megfogalmazott alapelvek és
rendelkezések vitathatatlanul az EU-SzerzGdés 6. cikkében foglalt, az Eurépai Unié alapjat alkoté alap-
elvek (mint a demokrdcia és a jogdllamisdg alapelve) kozé tartoznak, és mivel az Unié azokat a kozos-
ségi jog alapelveiként tartja tiszteletben;

K. mivel az 1976-o0s okmdny 6. cikkének hatilya az alkalmazds tekintetében azokra a jel6ltekre is kiterjed,
akik hivatalosan szerepelnek a vélasztdsok utdni listdn, azaz eurdpai parlamenti képviselGjeldltként po-
tencidlisan a Parlament tagjai;

L. mivel Achille Occhetto lemonddsa képvisel6i manddtumérdl egy, az eurdpai vélasztisok eredményének
2004. junius 12-13-i kihirdetését megel6zGen a ,Societa civile Di Pietro-Occhetto” lista egy mdsik
tagjaval sziiletett megdllapodds eredménye, és mint ilyen, nem tekinthet§ Osszeegyeztethetének az

1976-0s okmany bettjével és szellemével, ezért semmis;

M. mivel Achille Occhetto visszalépésének semmissége ténybeli és jogi alapon megkérdgjelezi utddja,
Beniamino Donnici manddtumdnak érvényességét is;

N. mivel a lazidi regiondlis kozigazgatasi birdsdg (az tigyen els§ fokon eljaré birdsdg) 2006. jalius 21-i
hatdrozatdban kimondta, hogy Achille Occhetto lemonddsa a vélasztdsi eredmények kihirdetése el6tt
nem tekinthetd a vélasztdsok utdni listdn valé szereplésrdl torténé lemonddsnak, hiszen a népakarat
tiszteletben tartdsa miatt a valasztdsi eredményeket megvaltoztathatatlannak kell tekinteni, és a meg-
valasztott képvisel6k osszeférhetetlenség, jogvesztés, valaszthatatlannd vélds vagy lemondds esetén nem
helyettesithetSk; mivel ebbdl kovetkez8en a megvalasztott tisztségrdl lemondani kivané jeloltnek joga-
ban 4ll a helyettesitési feltételek alkalmazdsakor visszavonni lemond6 nyilatkozatit azért, hogy elfoglalja
a helyettesités utjan betdltendd helyet,

O. mivel az olasz Allamtandcs jogerds itéletében semmissé nyilvanitotta Achille Occhetto eurdpai parla-
menti képvisel6ének nyilvanitasat;

P. mivel az 1976-0s okmdny 12. cikke értelmében az Eurdpai Parlament — és csakis az Eurdpai Parlament
— vizsgdlja meg az dltaldnos vdlaszt6jog alapjdn megvilasztott tagjai manddtumdnak érvényességét;
mivel az Eurdpai Parlament ezen alapvet§ eldjoga nem megkérdGjelezhetd és még kevésbé ellehetetle-
nithet§ a nemzeti hatésdgoknak a kozosségi jog vonatkozd rendelkezéseivel és alapelveivel nyilvanva-
16an ellentétes rendelkezése dltal, még akkor sem, ha e rendelkezést az adott dllam legfels§ igazsagszol-
géltatdsi testiilete jogerGsen jovahagyta, amint az az olasz Allamtandcs széban forgé itélete esetében
tortént; mivel a Birdsdg joggyakorlata ezen elGjog érvényességének aldtdmasztdsaképpen a nemzeti hato-
sagok dltal a kozosségi joggal ellentétesen hozott jogerds itéletek esetében is az dllam felelGsségét alla-
pitotta meg;

Q. mivel a Parlament jogosan vitathatja Beniamino Donnici manddtumdnak érvényességét, és nem kell
figyelembe vennie az olasz Allamtandcs hatdrozatdt azon az alapon, hogy az ellentétes az 1976-os
okmany szellemével és betdijével, ezért érvényesnek tekintheti Achille Occhetto mandatumat;
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1.

érvénytelennek nyilvanitja Beniamino Donnici dr manditumdt, akinek megvdlasztdsit a nemzeti haté-

sagok kozolték;

2.

3.

érvényesnek nyilvanitja Achille Ochetto Gr manddtumat;

utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt a hatdrozatot az illetékes olasz nemzeti hatésdgoknak, valamint

Beniamino Donnici és Achille Occhetto uraknak.

P6_TA(2007)0210

A nigériai valasztisok

Az Eurépai Parlament 2007. mdjus 24-i dlldsfoglaldsa a kozelmiiltban lezajlott nigériai vilasztisokrol

Az Eur6pai Parlament,

tekintettel a Nigériai Szovetségi Koztdrsasigba kiildott eurdpai unids vélasztdsi megfigyelS kildottség
2007. dprilis 23-i el6zetes megéllapitésaira és kovetkeztetéseire,

tekintettel az Egyesiilt Nemzetek 2005. oktober 27-i iilésén elfogadott, a nemzetkozi valasztdsi meg-
figyelési alapelvekrdl sz6l6 nyilatkozatra és a nemzetkozi valasztdsi megfigyel6k magatartdsi kodexére,

tekintettel az EU vélasztdsi segitségnyujtd és megfigyel§ tevékenységérdl sz6l6, 2000. dprilis 11-i bizott-
sagi kozleményre (COM(2000)0191),

tekintettel eljdrdsi szabalyzata 103. cikkének (2) bekezdésére,

mivel a 2007-es nigériai dllami és szovetségi valasztdsok nem feleltek meg a demokratikus vélasztdsokra
vonatkoz6 alapvet§ nemzetkozi és regiondlis elSirdsoknak, és nem tekinthetek hitelesnek, szabadnak
és tisztességesnek;

mivel ezek a vélasztasok nem elégitették ki a nigériai nép reményeit és varakozdsait, amely lelkesen vett
részt a valasztdsi folyamatban és gyakran rendkiviil nehéz koriilmények kozott szavazott, a szavazds és
az iranti erds eltokéltségét mutatva, hogy a szavazok biztonsiganak sok térségben tapasztalhaté hidnya
és a félelem ellenére éljen demokratikus jogaival;

mivel az Eurépai Uni6 vilasztdsi megfigyel§ kiildottsége arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a rossz
szervezés, az dtlithatosdg hidnya, a széles korben észlelhetd eljardsi szabdlytalansdgok, a kilonosen az
eredmény egyeztetése sordn el6forduld jelentds csaldsok, a szavazati jogoknak a folyamat kiilonb6z6
pontjain valé6 megvondsa és a jeloltek szdmadra biztositott egyenld feltételek hidnya miatt a vélasztdsok
sulyos hibdkkal zajlottak le;

mivel ahelyett, hogy garantdlta volna az dllampolgdrok alapvet§ szabad vilaszt6jogit, a nigériai kor-
mdény és a valasztasi tisztviselSk tevékenyen részt vettek a csaldsban és az erészakban, vagy legaldbbis
figyelmen kivill hagytdk a hatalmon 1évS pért tdmogatdi és mdsok dltal elkovetett emberi jogi visz-
szaéléseket;

mivel az dllami vélasztdsok napjan a szavazohelyiségek nagyon késén vagy egydltalin nem nyitottak ki,
nem rendelkeztek a megfelel§ anyagokkal, nem volt elegendd vélasztasi tisztvisel8, akik koziil rdadasul
sokan nem részesiiltek megfelel§ képzésben;

mivel a szavazds titkossdga gyakran nem volt garantilt a szavazofiilkék hidnydban és a szavazéhelyisé-
gek szegényes kialakitdsa miatt, az eljardsokat nem kovették megfelelGen, a fuggetlen megfigyelést rész-
ben akadélyoztdk és a valasztbjog gyakorldsdhoz szitkséges életkor betoltése elbtti szavazast is észleltek;

mivel az EU-megfigyel6k szabélytalansdgokat jelentettek a szamléldsi és egyeztetési folyamat sordn,
beleértve a szavazatok széttépését, a szdmldlds elmaraddsit és az eredmények kozotti ellentmondésokat;
a szavazokori eredményeket nem tették kozzé nyilvanosan a valasztdsi irdnyitds egyetlen szintjén sem
az egész orszagban;



